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PODACI O PRIJAVITELJU  

PUNI NAZIV: 

ADRESA I SJEDIŠTE: 

OIB: 

  

Pod materijalnom i kaznenom odgovornošću, radi potvrđivanja ispunjavanja uvjeta Poziva na dostavu projektnih prijava “Povećanje gospodarske 

aktivnosti i konkurentnosti malih i srednjih poduzeća” (u daljnjem tekstu: Poziv), dajemo izjavu kojom: 

 izjavljujemo da smo subjekt malog gospodarstva sukladno Uredbi o općem skupnom izuzeću u području državnih potpora: Uredba Komisije 

Europskih zajednica br. 800/2008 od 6. kolovoza 2008. godine kojom se određene kategorije potpora proglašavaju sukladnima sa zajedničkim 

tržištem u primjeni članaka 87. i 88. Ugovora (Uredba o općem skupnom izuzeću) (32008R0800, SL L 214, 9. 8. 2008., str. 3 – 47) – Prilog 1. 

Definicija malih i srednjih poduzeća, Prilog 2. Kontrolna lista za male i srednje poduzetnike; 

 izjavljujemo da smo u svom poslovanju neovisni sukladno Prilogu 1., članku 3. Uredbi o općem skupnom izuzeću u području državnih potpora: 

Uredba Komisije Europskih zajednica br. 800/2008 od 6. kolovoza 2008. godine kojom se određene kategorije potpora proglašavaju sukladnima 

sa zajedničkim tržištem u primjeni članaka 87. i 88. Ugovora – Prilog 1. Definicija malih i srednjih poduzeća;  

 dajemo podatke o povezanim osobama kako slijedi: 
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PODACI O POVEZANIM OSOBAMA 

1. VLASNIČKA STRUKTURA PRIJAVITELJA (popunjavaju pravne osobe i obrti)  

Red.br. Vlasnici   (ime i prezime/ naziv) 
Spol (ako se radi o 

fizičkoj osobi) 

 

Adresa i sjedište 

 
OIB % vlasništva nominalni iznos 

 

 
 M     Ž      

  M     Ž      

  M     Ž      

  M     Ž      

  M     Ž      

  M     Ž      

  M     Ž      

  M     Ž      

  M     Ž      

  M     Ž      

  M     Ž   Ukupno: 100%  

NAPOMENA: U stupac Vlasnici potrebno je upisati naziv pravne osobe/obrta ili ime i prezime fizičke osobe koji imaju vlasnički udio u podnositelju prijave. 
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2. ČLANSTVO PRIJAVITELJA U UPRAVAMA I NADZORNIM ODBORIMA, ODNOSNO NJEGOVI UDJELI U DRUGIM PRAVNIM OSOBAMA (popunjava i prijavitelj fizička osoba ukoliko je član 

drugih uprava ili nadzornih odbora ili je vlasnik drugih pravnih osoba/obrta)  

Naziv/Ime i prezime OIB Funkcija 
Članstva u upravama i nadzornim odborima drugih pravnih 

osoba/obrta (kojih i OIB) 
Udjeli u drugim pravnim osobama/obrtima (kojima, OIB i %) 

     

     

     

     

     

 

3. ČLANSTVA POJEDINAČNIH VLASNIKA PRIJAVITELJA U UPRAVAMA I NADZORNIM ODBORIMA, ODNOSNO NJIHOVI UDJELI U DRUGIM PRAVNIM OSOBAMA  (popunjava i 

prijavitelj  fizička osoba ukoliko je član drugih uprava ili nadzornih odbora ili je vlasnik drugih pravnih osoba/obrta)  

Ime i prezime OIB Funkcija 
Članstva u upravama i nadzornim odborima drugih pravnih 

osoba /obrta (kojih i OIB) 
Udjeli u drugim pravnim osobama/obrtima (kojima, OIB i %) 
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4. ČLANOVI UPRAVE PRIJAVITELJA (popunjava i prijavitelj fizička osoba ukoliko je član drugih uprava ili nadzornih odbora ili je vlasnik drugih pravnih osoba/obrta)  

Ime i prezime OIB Funkcija 
Članstva u upravama i nadzornim odborima drugih pravnih 

osoba /obrta (kojih i OIB) 
Udjeli u drugim pravnim osobama/obrtima (kojima, OIB i %) 

     

     

     

     

     

 
5. ČLANOVI NADZORNOG ODBORA (popunjavaju pravne osobe) 

Ime i prezime OIB Funkcija 
Članstva u upravama i nadzornim odborima drugih pravnih 

osoba (kojih i OIB) 
Udjeli u pravnim osobama/obrtima (kojima, OIB i %) 

  predsjednik   

  zamjenik   

  član   

  član   

  član   
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6. DRUŠTVA KOJA ULAZE U GRUPU ZA KONSOLIDACIJU FINANCIJSKIH IZVJEŠTAJA (popunjavaju pravne osobe kao i fizičke osobe koje podnose prijavu, a povezane su s grupom koja 

konsolidira financijska izvješća) 

Red.br. Naziv društva Adresa i sjedište OIB 

    

    

    

    

    

 

 izjavljujemo da smo registrirani prema Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti (NKD - NN 58/07) u jednom od prihvatljivih sektora navedenim u 

Prilogu 3. Prihvatljivi sektori prema Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti (NN 58/07); 

 izjavljujemo da smo imali pozitivno poslovanje u 2012. i 2013. godini ; 

 izjavljujemo da imamo podmirene sve obveze prema svojim zaposlenicima po bilo kojoj osnovi; 

 izjavljujemo da imamo ispunjene obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje; 

 izjavljujemo da protiv prijavitelja/vlasnika/ osoba ovlaštenih po zakonu za zastupanje nije izrečena pravomoćna osuđujuća presuda za jedno ili 

više slijedećih kaznenih dijela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanje mita u gospodarskom poslovanju, davanje mita u 

gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara, pranje novca, zlouporaba položaja 

i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za trgovanje utjecajem, zločinačko udruženje i 

počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja;  

 izjavljujemo da nismo poduzetnik u teškoćama, sukladno članku 1, točki 7. Uredbe o općem skupnom izuzeću u području državnih potpora: 

Uredba Komisije br. 800/2008. od 06. kolovoza 2008. kojom se određene kategorije potpora proglašavaju sukladnima sa zajedničkim tržištem u 

primjeni članaka 87. i 88. Ugovora - Prilog 4. Definicija poduzetnika u teškoćama;  

 izjavljujemo da nismo u postupku predstečajne nagodbe sukladno Zakonu o financijskom poslovanju i predstečajnoj nagodbi (NN 108/12; 144/12; 

81/13 i 112/13); 
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 izjavljujemo da projekt nije započeo s provedbom aktivnosti prije podnošenja prijave za dodjelu bespovratnih potpora sukladno Programu dodjele 

državnih potpora za povećanje gospodarske aktivnosti i konkurentnosti malog i srednjeg poduzetništva i Poziva na dostavu projektnih prijava. 

“Početak projekta” znači prvu preuzetu obvezu za početak građevinskih radova na investiciji ili prvu preuzetu obvezu kojom se naručuje oprema 

ili druga obveza na temelju koje je ulaganje nepovratno, ovisno o tome što je od navedenog nastupilo prije. Pripremni radovi, kao što je ishođenje 

dozvola i provođenje preliminarne studije izvodljivosti, ne smatraju se početkom projekta. Početak radova ne uključuje pripremne radove koje je 

potrebno provesti kako bi se izbjegao prestanak važenja akta kojim se dozvoljava gradnja; 

 izjavljujemo da nismo za istu namjenu i za iste aktivnosti dobili sredstva iz drugih programa u okviru nacionalnog proračuna i drugih javnih 

izvora, javnih fondova Europske unije i izvan Europske unije;  

 izjavljujemo da smo upoznati s mogućnošću odbijanja projektne prijave ukoliko ne pružimo sve tražene podatke (uključujući ovu Skupnu izjavu), 

te izjavljujemo da ćemo tijekom procesa vrednovanja projektne prijave na traženje Ministarstva poduzetništva i obrta i/ili Središnje agencije za 

ugovaranje i financiranje programa i projekata Europske unije dostaviti svu potrebnu dodatnu dokumentaciju; 

 izjavljujemo da smo upoznati s ugovornim obvezama koje proizlaze iz Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i pripadajućih priloga te ih 

prihvaćamo ukoliko projektna prijava bude odobrena za financiranje; 

 izjavljujemo da se podaci iz projektne prijave mogu obrađivati i pohranjivati u kompjuteriziranom sustavu za nadzor i informiranje;  

 izjavljujemo da se osnovne informacije o projektnoj prijavi (naziv prijavitelja, naziv projekta, kratki opis projekta, jedinstveni broj projekta i 

traženi iznos) može objaviti na web stranici  www.strukturnifondovi.hr;  

 izjavljujemo da su sve priložene kopije istovjetne originalima; 

 

http://www.strukturnifondovi.hr/
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Svojim potpisom potvrđujemo da su svi navodi u ovoj Skupnoj izjavi točni i istiniti te da smo upoznati s pravnim posljedicama kaznene 

odgovornosti za davanje netočnih podataka.   

Suglasni smo da Ministarstvo poduzetništva i obrta ili Središnja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije 

mogu provjeravati točnost navedenih podataka u Skupnoj izjavi u bilo kojoj fazi vrednovanja ili provedbe projekta.   

 

 

 

U ________________, ________________                          Osoba ovlaštena za zastupanje: 

            (mjesto)                     (datum) 

___________________________________      ______________________________ 

          (puni naziv i pečat prijavitelja)       (funkcija, ime i prezime) 

           ______________________________ 

                                 (potpis) 
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Prilog 1. Definicija malih i srednjih poduzeća  

Uredba Komisije (EZ) br. 800/2008. od 6. kolovoza 2008. godine kojom se određene kategorije potpora proglašavaju sukladnima sa zajedničkim 

tržištem u primjeni članaka 87. i 88. Ugovora (Uredba o općem skupnom izuzeću), Prilog 1. Definicija malih i srednjih poduzeća 

 

Članak 1. 

PODUZEĆE 

Poduzeće je svaki subjekt koji se bavi gospodarskom djelatnošću, bez obzira na njegov pravni oblik. Ovo uključuje, posebno, samozaposlene osobe i 

obiteljska poduzeća koja se bave obrtom ili drugim djelatnostima, kao i partnerstva ili udruženja koja se redovno bave gospodarskom djelatnošću. 

Članak 2. 

BROJ OSOBLJA I FINANCIJSKI PRAGOVI KOJI ODREĐUJU KATEGORIJE PODUZEĆA 

1. Kategorija mikro, malih i srednjih poduzeća sastoji se od poduzeća koja imaju manje od 250 zaposlenih i koji imaju godišnji promet ne viši od 50 

milijuna eura, i/ili godišnju bilancu koja ne premašuje 43 milijuna eura. 

2. Unutar kategorije malih i srednjih poduzeća, malo poduzeće definira se kao poduzeće koje ima manje od 50 zaposlenih, a čiji godišnji promet i/ili 

godišnja bilanca ne premašuje 10 milijuna eura. 

3. Unutar kategorije malih i srednjih poduzeća, mikro poduzeće definira se kao poduzeće koje ima manje od 10 zaposlenih, a čiji godišnji promet i/ili 

godišnja bilanca ne premašuje 2 milijuna eura. 

Članak 3. 

VRSTE PODUZEĆA KOJE SE UZIMAJU U OBZIR PRILIKOM IZRAČUNA BROJA OSOBLJA I 

FINANCIJSKIH IZNOSA 

1. »Neovisno poduzeće« je svako poduzeće koje nije svrstano kao partnersko poduzeće u smislu stavka 2. ili kao povezano poduzeće u smislu stavka 

3. 

2. »Partnerska poduzeća« su sva poduzeća koja nisu svrstana kao povezana poduzeća u smislu stavka 3., a između kojih postoji sljedeća veza: 

poduzeće (uzlazno poduzeće) posjeduje, samostalno ili zajedno s jednim ili više povezanih poduzeća u smislu stavka 3., 25% ili više kapitala ili 

glasačkih prava drugog poduzeća (silazno poduzeće). 
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Međutim, poduzeće se može svrstati u neovisna poduzeća, to jest u one koji nemaju drugih partnerskih poduzeća, čak i ako su sljedeći ulagači dosegli 

ili premašili prag od 25%, uz uvjet da ti ulagači, bilo samostalno ili zajednički, nisu u smislu stavka 3. povezani s predmetnim poduzećem: 

(a) javna investicijska društva, društva rizičnog kapitala, pojedinci ili grupe pojedinaca s redovitom djelatnošću ulaganja rizičnog kapitala koji ulažu 

dionički kapital u poduzetnike koji nisu uvršteni na burzu (poslovni anđeli), uz uvjet da je ukupno ulaganje tih poslovnih anđela u istom poduzeću 

manje od 1.250.000 eura; 

(b) sveučilišta ili neprofitni istraživački centri; 

(c) institucionalni ulagači, uključujući fondove regionalnog razvoja; 

(d) autonomne lokalne vlasti s godišnjim proračunom manjim od 10 milijuna eura i s manje od 5000 stanovnika. 

3. »Povezana poduzeća« su poduzeća među kojima postoji jedna od sljedećih veza: 

(a) poduzeće ima većinu glasačkih prava imatelja udjela ili članova u drugom poduzeću; 

(b) poduzetnik ima pravo postaviti ili smijeniti većinu članova upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela u drugom poduzeću; 

(c) poduzetnik ima pravo ostvarivati vladajući utjecaj na drugo poduzeće prema ugovoru sklopljenom s tim poduzećem ili prema odredbi njegovog 

statuta ili društvenog ugovora; 

(d) poduzetnik, koji je imatelj udjela ili član u drugom poduzeću, sam kontrolira, prema dogovoru s drugim imateljima udjela ili članovima tog 

poduzetnika, većinu glasačkih prava imatelja udjela ili članova u tom poduzeću. 

Postoji pretpostavka da vladajući utjecaj ne postoji ako se ulagači navedeni u drugom podstavku stavka 2. ne uključuju izravno ili neizravno u 

upravljanje predmetnim poduzećem, ne dovodeći u pitanje svoja prava u svojstvu imatelja udjela. 

Poduzeća koja su međusobno povezana preko jednog ili više drugih poduzeća, odnosno bilo kojeg ulagača iz stavka 2., na jedan od načina opisanih u 

prvom podstavku, također su povezana. 
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Poduzeća koja jednu od takvih povezanosti ostvaruju kroz fizičku osobu ili grupu fizičkih osoba koje zajedno djeluju također su povezana poduzeća 

ako se bave svojom djelatnošću ili dijelom svoje djelatnosti na istom mjerodavnom tržištu ili susjednim tržištima. 

»Susjednim tržištem« smatra se tržište proizvoda ili usluga izravno smješteno uzlazno ili silazno u odnosu na mjerodavno tržište. 

4. Osim u slučajevima navedenim u stavku 2., drugom podstavku, poduzeće se ne može smatrati malim i srednjim poduzećem ako mu s 25% ili više 

kapitala ili glasačkih prava izravno ili neizravno upravlja, zajedno ili samostalno, jedno ili više tijela javne vlasti. 

5. Poduzeća mogu usvojiti izjavu o svom statusu neovisnog poduzeća, partnerskog poduzeća ili povezanog poduzeća, uključujući podatke o 

pragovima navedene u članku 2. Ova izjava može se donijeti čak i ako je kapital raspoređen na takav način da je nemoguće točno odrediti tko ga 

posjeduje, u kojem slučaju poduzeće može u dobroj vjeri izjaviti da je moguće legitimno pretpostaviti da jedan poduzeće ili više međusobno 

povezanih poduzeća ne posjeduje 25% kapitala ili više. Takve se izjave donose ne dovodeći u pitanje provjere ili istrage predviđene nacionalnim 

pravilima ili pravilima Zajednice. 

Članak 4. 

PODACI KOJI SE KORISTE ZA BROJ OSOBLJA, FINANCIJSKE IZNOSE I REFERENTNO RAZDOBLJE 

1. Podaci koji se koriste za broj osoblja i financijske iznose su podaci koji se odnose na posljednje odobreno računovodstveno razdoblje, a izračunati 

su na godišnjoj razini. Uzimaju se u obzir od datuma zaključenja poslovnih knjiga. Iznos koji se koristi za iznos prometa računa se bez poreza na 

dodanu vrijednost (PDV) i drugih neizravnih poreza. 

2. Ako, na datum zaključenja poslovnih knjiga, poduzeće ustanovi da je na godišnjoj razini premašilo ili palo ispod praga broja zaposlenih ili 

financijskih pragova utvrđenih u stavku 2., to ne dovodi do gubitka ili stjecanja statusa srednjeg, malog ili mikro poduzeća osim ako se ti pragovi 

premašuju tijekom dva uzastopna računovodstvena razdoblja. 

3. U slučaju novoosnovanih poduzeća čija financijska izvješća još nisu odobrena, podaci koji se primjenjuju uzimaju se iz procjene bona 

fide sastavljene tijekom financijske godine. 
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Članak 5. 

BROJ OSOBLJA 

Broj osoblja odgovara broju godišnjih jedinica rada, to jest broju osoba koje su bile zaposlene na puno radno vrijeme kod predmetnog poduzeća ili u 

njegovo ime, tijekom cijele promatrane referentne godine. Rad osoba koje nisu bile zaposlene punu godinu, rad onih koje su radile skraćeno radno 

vrijeme, bez obzira na trajanje, kao i sezonski rad, računaju se kao dijelovi godišnje jedinice rada. Osoblje se sastoji od: 

(a) zaposlenih; 

(b) osoba koje rade za podređeno poduzeće, a smatraju se zaposlenima prema nacionalnom pravu; 

(c) vlasnika-upravitelja; 

(d) partnera koji se bave redovitom djelatnošću kod poduzeća i ostvaruju pogodnost od njegovih financijskih koristi. 

Pripravnici i studenti koji su uključeni u stručno usavršavanje s ugovorom o pripravništvu ili ugovorom o stručnom usavršavanju ne broje se kao 

osoblje. Ne uračunava se trajanje porodiljskog ili roditeljskog dopusta. 

Članak 6. 

UTVRĐIVANJE PODATAKA PODUZEĆA 

1. U slučaju neovisnih poduzeća, podaci, uključujući broj osoblja, određuju se isključivo na temelju financijskih izvješća tog poduzeća. 

2. Podaci, uključujući broj osoblja, poduzeća koji ima partnerska poduzeća ili povezana poduzeća određuju se na temelju financijskih izvješća i ostalih 

podataka poduzeća odnosno, ako postoje, konsolidiranih financijskih izvješća poduzeća ili konsolidiranih financijskih izvješća u koje je poduzeće 

uključeno kroz konsolidaciju. 

Podacima spomenutima u prvom podstavku dodaju se podaci od svakog poduzeća koji je partner predmetnom poduzeću i kojei se nalazi neposredno 

uzlazno ili silazno od njega. Zbrajanje je razmjerno postotnom udjelu u kapitalu ili glasačkim pravima (ovisno o tome koji je veći). U slučaju 

unakrsnog vlasništva, primjenjuje se veći postotak. 
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Podacima spomenutim u prvom i drugom podstavku dodaje se 100% podataka svakog poduzeća, koje je izravno ili neizravno povezano s predmetnim 

poduzetnikom, ako ti podaci već nisu uključeni kroz konsolidaciju financijskih izvješća. 

3. Za primjenu stavka 2., podaci poduzeća koji su partneri predmetnog poduzeća dobivaju se iz njihovih financijskih izvješća i drugih njihovih 

podataka, i to konsolidiranih ako postoje. Njima se dodaje 100% podataka poduzeća koja su povezana s tim partnerskim poduzećem, osim ako su 

podaci iz njihovih financijskih izvješća već uključeni kroz konsolidaciju. 

Za primjenu istog stavka 2., podaci poduzeća koja su povezana s predmetnim poduzećem dobivaju se iz njihovih financijskih izvješća i njihovih 

drugih podataka, i to konsolidiranih ako postoje. Njima se dodaju, pro rata, podaci svih mogućih partnerskih poduzeća tog povezanog poduzeća, koji 

se nalaze neposredno uzlazno ili silazno od tog povezanog poduzeća, osim ako ti podaci već nisu uključeni u konsolidirana financijska izvješća s 

postotkom barem razmjernim postotku utvrđenom u drugom podstavku stavka 2. 

4. Ako se u konsolidiranim financijskim izvješćima ne nalaze nikakvi podaci o osoblju za dano poduzeće, brojčani podaci o osoblju dobivaju se 

razmjernim zbrajanjem podataka njegovih partnerskih poduzeća i zbrajanjem podataka njegovih povezanih poduzeća. 
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Prilog 2. Kontrolna lista za male i srednje poduzetnike 

 

Puni naziv prijavitelja  

Da li Vaša organizacija obavlja gospodarsku djelatnost? (Da ili Ne)  

 

Ako je odgovor NE, niste mali ili srednji poduzetnik.  Ako je odgovor DA, odgovorite na sljedeću skupinu pitanja. 

 

Za zadnje računovodstveno razdoblje, navedite: 

broj zaposlenika (u godišnjim jedinicama rada)  

ukupni prihod (u EUR)  

ukupna godišnja bilanca (u EUR)  

trajanje (u mjesecima) zadnjeg odobrenog računovodstvenog razdoblja  

datum zaključenja (dan/mjesec/godina) zadnjeg odobrenog računovodstvenog razdoblja  

Naziv i potpis ovlaštene osobe za zastupanje    

Službeni devizni tečaj na dan zaključenja računovodstvenog razdoblja (http://ec.europa.eu/budget/inforeuro).  

 

Ako je broj Vaših zaposlenika jednak ili veći od 250 (u godišnjim jedinicama rada), Vaš godišnji promet iznosi ili je veći od 50 milijuna EUR i/ili 

Vaša ukupna godišnja bilanca iznosi ili premašuje 43 milijuna EUR, onda niste malo ili srednje poduzeće. 

 

Ako se nalazite ispod navedenih pragova, odgovorite na sljedeću skupinu pitanja (1 i 2). 

 

1. Nalazi li se Vaša organizacija u sljedećim situacijama (1/2) : 

 

1.1. 

Povezana 

poduzeća 

Uzlazno 

poduzeće 

Poduzeće ima većinu glasačkih prava dioničara ili članova u Vašoj 

organizaciji; i/ili ima pravo imenovanja odnosno razrješenja većine članova 

administrativnog, upravnog ili nadzornog tijela Vaše organizacije; i/ili ima 

pravo vršiti dominantan utjecaj nad Vašom organizacijom na temelju 

ugovora koji ste sklopili ili odredbe u Vašem memorandumu ili  izjavi o 

osnivanju; i/ili poduzeće koji je dioničar ili član Vaše organizacije 

samostalno kontrolira, sukladno ugovoru s drugim dioničarima ili 
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članovima Vaše organizacije, većinu glasačkih prava dioničara ili članova u 

Vašoj organizaciji [Da ili Ne] 

 

Ako je odgovor da, molimo Vas da navedete pravni naziv dotičnog (ih) 

poduzeća. 

 

 

 

 

Silazno 

poduzeće 

Vaša organizacija ima većinu glasačkih prava dioničara ili članova drugog 

poduzeća ili nekoliko drugih poduzeća; i/ili ima pravo imenovanja odnosno 

razrješenja većine članova administrativnog, upravnog ili nadzornog tijela 

drugog poduzeća ili nekoliko drugih poduzeća; i/ili ima pravo vršiti 

dominantan utjecaj nad drugim poduzećem ili nekoliko drugih poduzeća  

na temelju ugovora sklopljenog s tim poduzećem ili poduzećima ili odredbe 

u memorandumu dotičnog/ih poduzeća i/ili Vaša organizacije koja je 

dioničar ili član drugog poduzeća ili nekoliko drugih poduzeća i samostalno 

kontrolira, sukladno ugovoru s drugim dioničarima ili članovima tog/tih 

poduzeća, većinu glasačkih prava dioničara ili članova u tom/tim 

poduzeću/ima [Da ili Ne] 

 

 

Ako je odgovor da, molimo Vas da navedete pravni naziv dotičnog/ih 

poduzeća. 

 

 

 

 

 

 

1.2. 

Partnerska 

poduzeća 

Uzlazno 

poduzeće 

Poduzeće ili nekoliko poduzeća koje nije/nisu klasificirano/a kao uzlazno  

povezano poduzeće (vidjeti gore) drži/e, bilo samostalno ili u suradnji s 

jednim ili više povezanih poduzeća, 25% ili više kapitala ili prava 

odlučivanja u Vašoj organizaciji [Da ili Ne] 

 

 

Ako je odgovor da, molimo Vas da navedete pravni naziv dotičnog/ih 

poduzeća.   

 

 

 

 

Pripada/ju li ovo/a  1. kategorija: javna investicijska društva, društva  



Verzija 2 

16/ 21 

 

poduzeće/a 

sljedećem popisu: 

rizičnog kapitala, pojedinci ili skupine pojedinaca s 

redovitom djelatnošću ulaganja rizičnog kapitala koji 

ulažu dionički kapital u poduzetnike koji nisu uvršteni 

na burzu ("poslovni anđeli"), uz uvjet da je ukupno 

ulaganje tih poslovnih anđela u Vašoj organizaciji 

manje od 1.250.000 EUR  [Da ili Ne] 

2. kategorija: sveučilišta ili neprofitni istraživački centri 

[Da ili Ne] 

 

3. kategorija: institucionalni ulagači, uključujući 

fondove regionalnog razvoj [Da ili Ne] 

 

4. kategorija : autonomne lokalne vlasti s godišnjim 

proračunom manjim od 10 milijuna EUR i manje od 

5.000 stanovnika [Da ili Ne] 

 

Osim u četiri prethodno spomenuta slučaja, 25 % ili više kapitala ili 

glasačkih prava Vaše organizacije izravno ili neizravno upravlja, zajedno ili 

samostalno, jedno ili više tijela javne vlasti.  [Da ili Ne] 

 

Silazno 

poduzeće 

Vaša organizacija drži, bilo samostalno ili u suradnji s jednim ili više 

povezanih poduzeća, 25 % ili više kapitala odnosno glasačkih prava drugog 

poduzeća ili nekoliko drugih poduzeća [Da ili Ne] 

 

 

Ako je odgovor da, molimo Vas da navedete pravni naziv dotičnog (ih) 

poduzeća.  
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2. Ako, sukladno svojim odgovorima na prethodnu skupinu pitanja, imate povezano i/ili partnersko poduzeće/a, molimo Vas da za svako od njih 

navedete sljedeće podatke koji se odnose na njihov zadnji odobreni računovodstveni period, osim podataka koji spadaju u jednu ili više od četiri 

kategorija spomenutih pod uzlaznim partnerskim poduzećima: 

 

 

Uzlazno poduzeće 

 

 

 

Puni naziv poduzeća 

 

Status poduzeća 

Datum zaključenja 

zadnjeg odobrenog 

računovodstvenog 

razdoblja 

Trajanje zadnjeg 

odobrenog 

računovodstvenog 

razdoblja 

 

Udio u kapitalu 

Vaše organizacije 

 

Udio u glasačkim 

pravima Vaše 

organizacije 

 

Broj 

zaposlenika 

 

Ukupan 

prihod 

 

Ukupna 

godišnja 

bilanca 

(povezano ili 

partnersko) 

(dan/mjesec/godina) (u mjesecima) (%) (%) (u godišnjim 

jedinicama rada) 

(U EUR) (U EUR) 
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Silazno poduzeće 
 

 

 

Puni naziv poduzeća 

 

Status poduzeća 

Datum zaključenja 

zadnjeg odobrenog 

računovodstvenog 

razdoblja 

Trajanje zadnjeg 

odobrenog 

računovodstvenog 

razdoblja 

 

Vaš udio u 

njegovom 

kapitalu 

 

Vaš udio u 

glasačkim pravima 

Vaše organizacije 

 

Broj 

zaposlenika 

 

Ukupan 

prihod 

 

Ukupna 

godišnja 

bilanca 

(povezano ili 

partnersko) 

(dan/mjesec/godina) (u mjesecima) (%) (%) (u godišnjim 

jedinicama rada) 

(u EUR) (u EUR) 

         

         

         

         

         

 

 

Za svako gore navedeno poduzeće, pomnožite broj zaposlenika, ukupni prihod i ukupnu godišnju bilancu s najvišim % (bilo udio kapitala ili udio glasačkog 

prava). Napravite zbroj po kategoriji (npr. broj zaposlenika, ukupni prihod i ukupna godišnja bilanca) i dodajte svom vlastitom broju zaposlenika, ukupnom 

prihodu i ukupnoj godišnjoj bilanci. Ako ste sukladno rezultatima ispod granice utvrđene Preporukom 2003/361/EZ-a koja se odnosi na definiciju mikro, 

malih ili srednjih poduzeća, Vi ste malo ili srednje poduzeće.  U protivnom, niste malo ili srednje poduzeće. 
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Prilog 3. Prihvatljivi sektori prema Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti (NN 58/2007)  

 

Grupa 1. Jačanje konkurentnosti malog i srednjeg poduzetništva 

A 02 Šumarstvo i sječa drva 

B 08 Ostalo rudarstvo i vađenje 

B 09 Pomoćne uslužne djelatnosti u rudarstvu 

C 10 Proizvodnja prehrambenih proizvoda; OSIM 10.1: Prerada i konzerviranje mesa i proizvodnja mesnih proizvoda; 10.2: Prerada i 

konzerviranje riba, rakova i školjki; 10.3: Prerada i konzerviranje voća i povrća; 10.4: Proizvodnja biljnih i životinjskih ulja i masti; 

10.5: Proizvodnja mliječnih proizvoda; 10.6: Proizvodnja mlinskih proizvoda, škroba i škrobnih proizvoda; 10.81: Proizvodnja 

šećera; 10.83: Prerada čaja i kave; 10.84: Proizvodnja začina i drugih dodataka hrani: i 10.9 Proizvodnja pripremljene hrane za 

životinje 

C 11 Proizvodnja pića; OSIM 11.02: Proizvodnja vina od grožđa; 11.03: Proizvodnja jabukovače i ostalih voćnih vina; 11.04: 

Proizvodnja ostalih nedestiliranih fermentiranih pića; i 11.06: Proizvodnja slada 

C 13 Proizvodnja tekstila; OSIM 13.95: Proizvodnja netkanog tekstila i proizvoda od netkanog tekstila, osim odjeće i 13.96 Proizvodnja 

ostaloga tehničkog i industrijskog tekstila 

C 14 Proizvodnja odjeće 

C 15 Proizvodnja kože i srodnih proizvoda 

C 16 Prerada drva i proizvoda od drva i pluta, osim namještaja; proizvodnja proizvoda od slame i pletarskih materijala; OSIM 16.29: 

Proizvodnja ostalih proizvoda od drva; proizvodnja proizvoda od pluta, slame i pletarskih 

materijala 

C 17 Proizvodnja papira i proizvoda od papira 

C 18 Tiskanje i umnožavanje snimljenih zapisa 

C 19 Proizvodnja koksa i rafiniranih naftnih proizvoda 

C 20 Proizvodnja kemikalija i kemijskih proizvoda; OSIM 20.14: Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija; i 20.6: Proizvodnja 

umjetnih vlakana 

C 21 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda i farmaceutskih pripravaka 

C 22 Proizvodnja proizvoda od gume i plastike 

C 23 Proizvodnja ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda 

C 24 Proizvodnja metala; OSIM 24.1: Proizvodnja sirovog željeza, čelika i ferolegura, 24.2: Proizvodnja čeličnih cijevi i pribora; 24.3: 

Proizvodnja ostalih proizvoda primarne prerade čelika; 24.51: Lijevanje željeza; i 24.52: Lijevanje čelika 

C 25 Proizvodnja gotovih metalnih proizvoda, osim strojeva i opreme 

C 26 Proizvodnja računala te elektroničkih i optičkih proizvoda 
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C 27 Proizvodnja električne opreme 

C 28 Proizvodnja strojeva i uređaja, d. n. 

C 29 Proizvodnja motornih vozila, prikolica i poluprikolica 

C 30 Proizvodnja ostalih prijevoznih sredstava; OSIM 30.11: Gradnja brodova i plutajućih objekata
1 

C 31 Proizvodnja namještaja 

C 32 Ostala prerađivačka industrija 

C 33 Popravak i instaliranje strojeva i opreme 

D 35 Opskrba električnom energijom, plinom, parom i klimatizacija 

E 36 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 

E 37 Uklanjanje otpadnih voda 

E 38 Skupljanje otpada, djelatnosti obrade i zbrinjavanja otpada; oporaba materijala 

E 39 Djelatnosti sanacije okoliša te ostale djelatnosti gospodarenja otpadom 

J58 Izdavačke djelatnosti 

J62 Računalno programiranje, savjetovanje i djelatnosti povezane s njima 

J 63.1 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima; internetski portali 

M 71.2 Tehničko ispitivanje i analiza 

M 74 Ostale stručne, znanstvene i tehničke djelatnosti 

N 82.2 Djelatnosti pozivnih centara 

N 82.92 Djelatnosti pakiranja 

 

Grupa 2. Jačanje konkurentnosti turizma 

I 55.1 Hoteli i sličan smještaj 

 

                                                 
1
 Gradnja malih brodova u skladu s definicijom u Okviru državne potpore vezan uz brodogradnju, (2011/C 364/06) http://eur-

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF; Komunikacija Komisije produženje primjene Okvira za državne potpore u brodogradnji (2013/C 

357/01)  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF
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Prilog 4. Definicija poduzetnika u poteškoćama  

Uredba Komisije (EZ) br. 800/2008. od 6. kolovoza 2008. godine kojom se određene kategorije potpora proglašavaju sukladnima sa zajedničkim 

tržištem u primjeni članaka 87. i 88. Ugovora (Uredba o općem skupnom izuzeću), članak 1, točka 7.  

Za malo i srednje poduzeće smatra se da je poduzetnik u teškoćama ako ispunjava sljedeće uvjete: 

 

(a) u slučaju društva s ograničenom odgovornošću, ako je nestalo više od polovine njegovog upisanog kapitala, a više od jedne četvrtine tog kapitala 

izgubljeno je u posljednjih 12 mjeseci; ili 

 

(b) u slučaju društva u kojem barem neki članovi odgovaraju svom svojom imovinom za dugove društva, ako je nestalo više od polovine njegovog 

kapitala prikazanog u knjigama društva, a više od jedne četvrtine tog kapitala je izgubljeno u posljednjih 12 mjeseci; ili 

 

(c) za svaku vrstu trgovačkog društva, ako ono ispunjava kriterije domaćeg prava za pokretanje cjelokupnog stečajnog postupka. 

 

Malo ili srednje poduzeće koje je osnovano prije manje od tri godine ne smatra se, za potrebe ove Uredbe, poduzetnikom u teškoćama za to razdoblje, 

osim ako zadovoljava uvjet naveden u točki (c). 

 

 

 

 

 


